Основи герменевтики
Тип дисципліни: 

обов’язкова.

Семестр: 

дванадцятий.
Обсяг дисципліни: 

загальна кількість годин – 90 (кредитів ЄКТС – 3), аудиторні години: лекції – 12, практичні – 12.

Лектори: 

д. ф. н., професор Іванишин П.В.
Результати навчання: 

· дефініціювати герменевтику;

· диференціювати різновиди герменевтичної інтерпретації;

· простежувати розвиток методологій та методів герменевтичного пізнання;

· виявляти специфіку української герменевтичної традиції;

· здійснювати базовий герменевтичний аналіз літературного твору;

· знати та оперувати основними герменевтичними поняттями;

· характеризувати специфіку художньо-літературної інтерпретації.
Спосіб навчання: 

аудиторне

Необхідні обов’язкові попередні та супутні дисципліни: 

· Вступ до літературознавства;

· Теорія літератури;

· Основи національно-екзистенціальної інтерпретації.

Зміст навчальної дисципліни: 

Вступ. Поняття про герменевтику. Антична герменевтика. Християнська екзегетика. Герменевтика Ф.Шлейєрмахера і В.Дільтея. Онтологічна герменевтика. Філософська герменевтика Ганса-Ґеорга Ґадамера. Українська герменевтична традиція. Постколоніальна критика і новітня герменевтика.
Рекомендована література: 

1. Ванхузер К.Дж. Искусство понимания текста. Литературоведческая этика и толкование Писания. – Черкассы: Коллоквиум, 2007. – 736 с.

2. Ґадамер Г.-Ґ. Істина і метод: Пер. з нім. – К.Юніверс,2000. – Т.І. Герменевтика І: Основи філософської герменевтики. – 464с.

3. Ґадамер Г.-Ґ. Істина і метод: Пер. з нім. – К.Юніверс,2000. – Т.ІІ. Герменевтика ІІ: Доповнення. Покажчики. – 478с.

4. Іванишин П.В. Національний спосіб розуміння в поезії Т.Шевченка, Є.Маланюка, Л.Костенко: монографія / П.В.Іванишин. – К.: Академвидав, 2008. – 392с.

5. Іванишин П.В. Національно-екзистенціальна інтерпретація (основні теоретичні та прагматичні аспекти): Монографія. – Дрогобич: ВФ “Відродження”, 2005. – 308с.

6. Іванишин П.В. Свобода нації: герменевтика політичної та культурної дійсності: монографія. – Львів, Піраміда, 2015. – 564 с.

7. Квіт С.М. Основи герменевтики. – К.: КМ“Академія”, 2003. – 192с.

8. Квіт С.М. Герменевтика. – К.: Вид. дім. «Києво-Могилянська академія», 2005. – 42с.

9. Ковалів Ю.І. Літературна герменевтика: Монографія. – К.: ВПЦ «Київський університет», 2008. – 240с.

10. Лановик З. Hermeneutica Sacra. – Тернопіль: РВВ ТНПУ, 2006. – 587с.

11. Тисельтон Э. Герменевтика. – Черкассы: Коллоквиум, 2011. – 430 с.

12. Хайдеггер М. Исток художественного творения. – М.: Академический Проект, 2008. – 528 с.

13. Хайдеггер М. Разъяснения к поэзии Гельдерлина. – СПб.: Акалемический проект, 2003. – 320 с.

14. Шпет Г. Герменевтика и ее проблемы // Контекст.– М.: Наука, 1989-90.

15. Яус Г.Р. Досвід естетичного сприйняття і літературна герменевтика / Пер. з нім. – К.: Вид-во Соломії Павличко “Основи”, 2011. – 624с.
Форми та методи навчання: 

лекції, практичні заняття, самостійна робота, співбесіда з лектором, залік.

Методи і критерії оцінювання: 

· Поточна успішність (30 балів);

· Співбесіда з лектором (30 балів);

· Самостійна робота студента (10 балів);

· Підсумкова контрольна робота (30 балів).

Мова навчання: 
українська.

Кафедра: 

української літератури та теорії літератури.
